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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ס״ט ע״א

פרשת נח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ס״ח ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

אָרוּ תְּ שְׁ י אִ ן אִ כֵּ יהוּ, כָּל שֶׁ נַּיְ א מִ שָׁ רְ פָּ תְ א אִ א לָ אָה אָחֳרָ רָ א נוּכְ עָ אַרְ ה בְּ הוֹן. וּמַ מְּ הּ עִ דוֹרָ מְ

א. ישָׁ דִּ א קַ עָ אַרְ בְּ

תרגום לעברית

ה ן, אָז לָמָּ מַ אוֹתוֹ זְ יוּ בְּ הָ ים שֶׁ עִ שָׁ רְ חוּ הָ מְ נִּ ל שֶׁ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ י אֶ , הֲרֵ ךְ ם כָּ א, אִ י יֵיסָ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

י יקֵ דִּ אָר צַ הּ שְׁ רוּ בָ אֲ שְׁ לֹּא נִ  שּׁוּם שֶׁ ר לוֹ, מִ לָּה? אָמַ חִ תְּ בַ הּ כְּ קוֹמָ מְ ינָה לִ כִ שְּׁ ה הַ רָ זְ לֹא חָ

ץ רֶ אֶ ה בְּ ם. וּמָ הֶ מָּ הּ עִ דוֹרָ ת מְ ה אֶ מָ שָׂ ה וְ דָ כוּ, יָרְ לְ הָ קוֹם שֶׁ כָל מָ א ]אבל[ בְּ לָּ עוֹלָם, אֶ הָ

ה. דוֹשָׁ קְּ ץ הַ רוּ בָּאָרֶ אֲ שְׁ ם נִ ן אִ כֵּ ם - כָּל שֶׁ הֶ ה מֵ דָ רְ פְ לֹא נִ ת  רֶ יָּה אַחֶ רִ נָכְ

טקסט הזוהר

בֵּל חַ מְ אן דִּ יהוּ מַ נַּיְ ד מִ א. חַ תָּ ינְ כִ הּ לַשְּׁ יָין לָ חְ א דַּ מָ לְ י עָ יָּיבֵ חַ ין דְּ כָל חוֹבִ ר. בְּ מָ תְּ א אִ הָ וְ

א ל דָּ עַ ין. וְ רִ טֵ לְ פַ אל בְּ א עָ לָ א וְ תָּ ינְ כִ י שְׁ פֵּ י אַנְ מֵ א חָ ךְ לָ ין כָּ גִ ן. וּבְ רָ מָ אֲ דְ א כִּ עָ ל אַרְ יהּ עַ חֵ אָרְ

ן כֹּלָּא. חוּן מִ מָ תְ ץ אִ אָרֶ ן הָ חוּ מִ מָּ יִּ ין וַ לֵּ אִ יב בְּ תִ כְּ
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י ם מִ הֶ ד מֵ חָ ינָה. אֶ כִ שְּׁ ת הַ ים אֶ עוֹלָם, דּוֹחִ י הָ עֵ שְׁ ל רִ ים שֶׁ אִ חֲטָ כָל הַ נוּ. בְּ רְ י אָמַ הֲרֵ וַ

ין. רִ טֵ לְ פַּ נָס לַ כְ לֹא נִ  ינָה וְ כִ נֵי שְׁ ה פְּ לֹא רוֹאֶ ן  כֵ לָ נוּ, וְ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ ץ, כְּ אָרֶ ל הָ כּוֹ עַ רְ ית דַּ חִ שְׁ מַּ שֶׁ

כֹּל. הַ חוּ מֵ מְ נִּ ץ, שֶׁ אָרֶ ן הָ חוּ מִ מָּ יִּ ה וַ לֶּ ל אֵ ל זֶה כָּתוּב עַ עַ וְ

טקסט הזוהר

ין תִ נּוּן מֵ יָיא, כָּל אִ תַ יָיאָה מֵ אַחְ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ זַמִּ נָא דְּ מְ הוּא זִ הַ זֵי, בְּ א חֲ תָּ

יהוּ )נ''א יוקים יְ א לוֹן גּוּפַ רָ בְ יךְ הוּא יִ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ אִ רָ ין נוּכְ עִ אָר אַרְ שְׁ ר בִּ בַ חוּן לְ כְּ תַּ יִשְׁ דְּ

הוּא א הַ עָ חוֹת אַרְ ר נָשׁ תְּ בַ יהּ בְּ אַר בֵּ תָּ שְׁ אִ ד דְּ א חַ מָ א גַּרְ הָ זֵי. דְּ א חָ קָ דְ לון בגופייהו( כְּ

יךְ הוּא כָּל גּוּפָא. רִ א בְּ שָׁ נֵי קוּדְ בְ יהּ יִ עֲלֵ ה וְ יסָ עִ א בְּ ירָ חֲמִ יד כְּ עֲבִ א יִתְ מָ גַרְ

תרגום לעברית

ים תִ ם מֵ ים, כָּל אוֹתָ תִ מֵּ חֲיוֹת הַ הַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ עָ ן שֶׁ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ ה, בְּ אֵ בֹּא רְ

ם ]נ''א: יהֶ ם גּוּפֵ הֶ א לָ רָ בְ רוּךְ הוּא יִ דוֹשׁ בָּ קָּ יּוֹת, הַ רִ צוֹת נָכְ רָ אָר אֲ שְׁ אוּ בַחוּץ בִּ צְ מָּ יִּ שֶׁ

ם צֶ הּ עֶ ץ, אוֹתָ אָרֶ ת הָ חַ ם תַּ ת בָּאָדָ רֶ אֶ שְׁ נִּ ת שֶׁ ם אַחַ צֶ י עֶ הֲרֵ אוּי. שֶׁ יעמידם בגופם[ כָּרָ

גּוּף. ת כָּל הַ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ נֶה הַ בְ יהָ יִ לֶ עָ ה, וְ סָּ עִ בָּ אוֹר שֶׁ ה כַּשְּׂ שֶׂ עָ תֵּ

טקסט הזוהר

יב, )יחזקאל לז( תִ כְ ל. דִּ אֵ רָ יִשְׂ א דְ עָ אַרְ א בְּ לָּ ין אֶ תִ מָ שְׁ יךְ הוּא נִ רִ א בְּ שָׁ יב לוֹן קוּדְ א יָהִ לָ וְ

ל כֶם אֶ תְ י אֶ בֵאתִ הֵ י וְ מִּ יכֶם עַ רוֹתֵ בְ קִּ כֶם מִ תְ י אֶ יתִ עֲלֵ הַ יכֶם וְ רוֹתֵ בְ ת קִ חַ אֶ י פּוֹתֵ נִ נֵּה אֲ הִ

ם יתֶ יִ חְ כֶם וִ י בָ י רוּחִ תִּ נָתַ יב וְ תִ ה כְּ ר מַ תַ בָ א. וּלְ עָ חוֹת אַרְ לוּן תְּ גְּ גַּלְ יִתְ ל. דְּ אֵ רָ ת יִשְׂ מַ אַדְ

ין )דרא לֵּ ר אִ א. בַּ מָ לְ נֵי עָ ין כָּל )אנון( בְּ תִ מָ שְׁ לוּן נִ בְּ קַ ל יְ אֵ רָ יִשְׂ א דְ עָ אַרְ א בְּ הָ גו'. דְּ וְ

אַף א. וְ יקָ יְ ץ דַּ אָרֶ ן הָ ץ. מִ אָרֶ ן הָ חוּ מִ מָּ יִּ יב וַ תִ ין כְּ לֵּ אִ א. בְּ עָ יבוּ אַרְ אִ בוּ וּסְ אֲ תָּ סְ אִ דטופנא( דְּ

ר פֶ סֵּ חוּ מִ מָּ ר, )תהלים סט( יִ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ חוּ כְּ מָּ יִּ א. וַ ל דָּ י עַ אֵ מָ דְ יגוּ קַ לִ אַפְ שׁוּ וְ אַקְ ל גַּב דְּ עַ

יִים. חַ
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נֵּה כָּתוּב )יחזקאל לז( הִ ל, שֶׁ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ א בְּ לָּ מוֹת אֶ שָׁ ם נְ הֶ רוּךְ הוּא לָ דוֹשׁ בָּ קָּ ן הַ לֹא יִתֵּ  וְ

ת מַ ל אַדְ כֶם אֶ תְ י אֶ בֵאתִ הֵ י וְ מִּ יכֶם עַ רוֹתֵ בְ קִּ כֶם מִ תְ י אֶ יתִ עֲלֵ הַ יכֶם וְ רוֹתֵ בְ ת קִ חַ אֶ י פֹתֵ נִ אֲ

גוֹ', ם וְ יתֶ יִ חְ כֶם וִ י בָ י רוּחִ תִּ נָתַ ה כָּתוּב? וְ ךְ מַ ר כָּ אַחַ ץ. וְ אָרֶ ת הָ חַ לוּ תַּ גְּ גַּלְ יִּתְ ל. שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ

לּוּ ]דור המבול[ אֵ ט לְ רָ עוֹלָם, פְּ נֵי הָ ם בְּ מוֹת כָּל אוֹתָ שָׁ לוּ נְ בְּ קַ ל יְ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ י בְּ הֲרֵ שֶׁ

ל גַּב אַף עַ ץ. וְ אָרֶ ן הָ א מִ קָ וְ ץ, דַּ אָרֶ ן הָ חוּ מִ מָּ יִּ לֶּה כָּתוּב וַ אֵ ץ. בְּ אָרֶ ת הָ אוּ אֶ מְּ טִ אוּ וְ מְ טְ נִּ שֶׁ

יִּים. ר חַ פֶ סֵּ חוּ מִ מָּ ר )תהלים סט( יִ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ חוּ, כְּ מָּ יִּ ל זֶה. וַ ים עַ אשׁוֹנִ רִ קוּ הָ לְ נֶחְ שׁוּ וְ קְ הִ שֶׁ

טקסט הזוהר

יב תִ ץ. וּכְ אָרֶ ן הָ חוּ מִ מָּ יִּ יב וַ תִ כְ י דִּ אָתֵ א דְ מָ לְ עָ א בְּ קָ ית לוֹן חוּלָ אי לֵ דַּ עוֹן וַ מְ י שִׁ בִּ יהּ רַ ר לֵ אָמַ

ת מַ י אַדְ נִ ישֵׁ ים מִ בִּ רַ יב, )דניאל יב( וְ תִ יהוּ כְּ יְ עֲלַ ין. וְ דִ ל יְקוּמוּן בְּ בָ ץ. אֲ שׁוּ אָרֶ ירְ ם יִ עוֹלָ לְ

ל כֹּלָּא בָ א אֲ הָ א בְּ תָּ לוּגְ אוֹן עוֹלָם. וּפְ רָ דֵ פוֹת וּלְ חֲרָ ה לַ לֶּ אֵ ם וְ יֵּי עוֹלָ חַ ה לְ לֶּ יצוּ אֵ ר יָקִ פָ עָ

יָיא: רַ בְ מוּהָ חַ אוּקְ ה דְ מָ כְּ

תרגום לעברית

כָתוּב ץ, וְ אָרֶ ן הָ חוּ מִ מָּ יִּ כָּתוּב וַ בָּא, שֶׁ עוֹלָם הַ ק בָּ לֶ ם חֵ הֶ ין לָ אֵ אי שֶׁ דַּ עוֹן, וַ מְ י שִׁ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

יצוּ ר יָקִ פָ נֵי עָ שֵׁ יְּ ים מִ בִּ רַ ם כָּתוּב )דניאל יב( וְ יהֶ עֲלֵ ין. וַ דִ ל יָקוּמוּ בְ בָ ץ. אֲ שׁוּ אָרֶ ירְ ם יִ עוֹלָ לְ

רוּהָ בֵּאֲ י שֶׁ פִ כֹּל כְּ ל הַ בָ זֶה. אֲ ת בָּ לֹקֶ חֲ מַּ הַ אוֹן עוֹלָם. וְ רְ דִ פוֹת לְ חֲרָ ה לַ לֶּ אֵ ם וְ יֵּי עוֹלָ חַ ה לְ לֶּ אֵ

ים. רִ חֲבֵ הַ

טקסט הזוהר

נּוּן א כָּל אִ לָ לָ אַכְ ר )את כל( לְ י אַבָּא אָמַ בִּ ה. רַ מָ דָ אֲ נֵי הָ ל פְּ ר עַ שֶׁ יְקוּם אֲ ת כָּל הַ ח אֶ מַּ יִּ וַ

יד בִ כַד עָ ה. דְּ מָ דָ אֲ נֵי הָ ל פְּ ר עַ שֶׁ יְקוּם אֲ א הוּא הַ דָ א. וְ עָ ל אַרְ נָּן עַ מַ ין מְ טִ לְ שָׁ ין דְּ יטִ לִּ שַׁ

א יתָ מִ דְ קַ יהוּ בְּ יְ נָּן עֲלַ מַ מְ ין דִּ יטִ לִּ נּוּן שַׁ אִ ר לְ א אַעֲבַ מָ לְ נֵי עָ בְ ינָא בִּ יךְ הוּא דִּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

רוֹם מָּ בָא הַ ל צְ יָ עַ קוֹד יְ פְ יב )ישעיה כד( יִ תִ כְ יהוּ דִּ יְ פַ חוֹת גַּדְ י תְּ בֵ יַתְ נּוּן דְּ אִ ר לְ תַ בָ וּלְ

ה. מָ דָ אֲ ל הָ ה עַ מָ דָ אֲ י הָ כֵ לְ ל מַ ר עַ תַ בָ רוֹם וּלְ מָּ בַּ
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ם לֹל כָּל אוֹתָ  כְ ר, ]את כל[ - לִ י אַבָּא אָמַ בִּ ה. רַ מָ דָ אֲ נֵי הָ ל פְּ ר עַ שֶׁ יְקוּם אֲ ת כָּל הַ ח אֶ מַ יִּ וַ

ה ר עוֹשֶׂ שֶׁ כַּאֲ ה. שֶׁ מָ דָ אֲ נֵי הָ ל פְּ ר עַ שֶׁ יְקוּם אֲ זֶהוּ הַ ץ, וְ אָרֶ ל הָ ים עַ נִּ מֻ מְ ים הַ טִ שּׁוֹלְ ים שֶׁ יטִ לִּ שַׁ

ם יהֶ ים עֲלֵ נִּ מֻ מְ ים הַ יטִ לִּ שַּׁ ם הַ ת אוֹתָ יר אֶ עֲבִ עוֹלָם, מַ נֵי הָ בְ ין בִּ רוּךְ הוּא דִּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ל קֹד ה' עַ פְ כָּתוּב )ישעיה כד( יִ ם, שֶׁ יהֶ פֵ נְ ת כַּ חַ ים תַּ בִ יּוֹשְׁ ם שֶׁ ת אוֹתָ ךְ אֶ ר כָּ אַחַ לָה, וְ חָ תְ הַ בַּ

ה. מָ דָ אֲ ל הָ ה עַ מָ דָ אֲ י הָ כֵ לְ ל מַ ךְ - עַ ר כָּ אַחַ רוֹם, וְ מָּ רוֹם בַּ מָּ בָא הַ צְ

טקסט הזוהר

י ה' יב, )דברים ד( כִּ תִ כְ א הוּא דִ יק הֲדָ לִ דָ א דְּ נוּרָ לָּא אַעֲבַר לוֹן בְּ יהּ. אֶ מֵּ ן קַ רָ בְ עַ תְ יךָ מִ הֵ וְ

יהוּ )נ''א יְ עֲלַ הוּא יָקוּם דְּ א. הַ שָׁ יל אֶ אָכִ א )הוא( דְּ שָׁ נָּא. אֶ ל קַ לָה הוּא אֵ שׁ אוֹכְ יךָ אֵ להֶ אֱ

ל ר עַ שֶׁ יְקוּם אֲ ת כָּל הַ ח אֶ מַּ יִּ ךְ וַ ינֵי כָּ גִ יָא. וּבְ מַ יהוּ בְּ יְ חוֹתַ י תְּ בֵ יַתְ נּוּן דְּ אִ א. וְ שָׁ אֶ מעבר( בְּ

ץ. כָּל אָרֶ ן הָ חוּ מִ מָּ יִּ יִם וַ מַ שָּׁ ד עוֹף הַ עַ שׂ וְ מֶ ד רֶ ה עַ מָ הֵ ד בְּ עַ ם וְ אָדָ ר מֵ תַ בָ ה. וּלְ מָ דָ אֲ י הָ נִ פְּ

יהּ מֵּ עִ ר נֹחַ וּדְ א בַּ מָ לְ עָ רוּ בְּ אֲ תָּ שְׁ לָא אִ י. דְּ עוּטֵ מְ . אַךְ לִ ר אַךְ נֹחַ אֶ יִּשָּׁ א. וַ תָּ תַ לְ ין דִּ לֵּ אִ

: מוּהָ א אוּקְ הָ יָא וְ יהּ אַרְ ישׁ לֵ אָכִ ה דְּ וָ יר הֲ גִ ר חֲ י אוֹמֵ י יוֹסֵ בִּ א. רַ יבוּתָ תֵ בְּ

תרגום לעברית

י ה' כָּתוּב )דברים ד( כִּ ת. זֶהוּ שֶׁ קֶ דּוֹלֶ שׁ שֶׁ אֵ ם בְּ יר אוֹתָ עֲבִ א מַ לָּ נָיו? אֶ פָ לְּ ים מִ רִ עֳבָ יךָ מָ אֵ וְ

ם ]נ''א: יהֶ עֲלֵ ד מֵ עוֹמֵ שׁ. אוֹתוֹ שֶׁ אוֹכֶלֶת אֵ שׁ ]הוא[ שֶׁ נָּא. אֵ ל קַ לָה הוּא אֵ שׁ אֹכְ יךְ אֵ לֹהֶ  אֱ

ל ר עַ שֶׁ יְקוּם אֲ ת כָּל הַ ח אֶ מַ יִּ ךְ וַ שּׁוּם כָּ יִם. וּמִ מַ ם בְּ יהֶ תֵּ חְ ים תַּ בִ יּוֹשְׁ ם שֶׁ אוֹתָ שׁ. וְ אֵ עובר[ בְּ

ץ, כָּל אָרֶ ן הָ חוּ מִ מָּ יִּ יִם וַ מַ שָּׁ ד עוֹף הַ עַ שׂ וְ מֶ ד רֶ ה עַ מָ הֵ ד בְּ עַ ם וְ אָדָ ךְ מֵ ר כָּ אַחַ ה, וְ מָ דָ אֲ נֵי הָ פְּ

בָה. תֵּ מּוֹ בַּ עִ י שֶׁ ק נֹחַ וּמִ ם רַ עוֹלָ רוּ בָּ אֲ שְׁ לֹּא נִ  ט. שֶׁ עֵ מַ ר אַךְ נֹחַ - אַךְ לְ אֵ יִּשָּׁ ה. וַ טָּ מַ לְּ לּוּ שֶׁ אֵ

. שׁוּהָ רְ י פֵּ הֲרֵ יֵה, וַ ישׁוֹ אַרְ כִּ הִ גֵּר, שֶׁ יָה חִ הָ ר, שֶׁ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ רַ
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ח תַ יָּיא פָּ י חִ בִּ בָה. רַ תֵּ תּוֹ בַּ ר אִ שֶׁ ה אֲ מָ הֵ בְּ ת כָּל הַ אֶ יָּה וְ חַ ת כָּל הַ אֶ ת נֹחַ וְ ים אֶ להִ כֹּר אֱ זְ יִּ וַ

ר תַּ תַּ סְ אִ א וְ יבוּתָ תֵ אל לְ עָ ל נֹחַ דְּ ר עַ מָ תְּ א אִ רָ אי קְ ר. הַ תָּ סְ נִ ה וְ עָ אָה רָ רוּם רָ )משלי כב( עָ

א יבוּתָ תֵ אל לְ א עָ ד לָ עַ ר דְּ מָ תְּ א אִ הָ יהּ. וְ חֲקוּ לֵ יָּיא דָּ מַ נָא דְ מְ זִ א בְּ יבוּתָ גוֹ תֵ אל לְ עָ בָּהּ. וְ

ה בָ אל לַתֵּ יהּ, עָ א לֵ מָ חָ ן דְּ יוָ ר לוֹן. כֵּ חַ אַסְ יהוּ וְ ינַיְ יל בֵּ אָזִ וֶת דְּ מָּ אַךְ הַ לְ מַ יהּ לְ א לֵ מָ חָ

וֶת מָּ אַךְ הַ לְ א מַ ה דָּ עָ אָה רָ ר. רָ תָּ סְ נִ ה וְ עָ אָה רָ רוּם רָ יב עָ תִ כְ א הוּא דִ גַוָּהּ. הֲדָ ר בְּ תַּ תַּ סְ אִ וְ

בּוּל. מַּ י הַ נֵי מֵ פְּ יב מִ תִ כְ א הוּא דִ יהּ הֲדָ מֵּ קַּ ר מִ תָּ סְ נִ וְ

תרגום לעברית

ח, תַ יָּיא פָּ י חִ בִּ בָה. רַ תֵּ תּוֹ בַּ ר אִ שֶׁ ה אֲ מָ הֵ בְּ ת כָּל הַ אֶ יָּה וְ חַ ת כָּל הַ אֶ ת נֹחַ וְ ים אֶ לֹהִ  כֹּר אֱ זְ יִּ וַ

ר בָּהּ, תֵּ תַּ סְ הִ ה וְ בָ נַס לַתֵּ כְ נִּ ל נֹחַ שֶׁ ר עַ מַ סוּק זֶה נֶאֱ ר. פָּ תָּ סְ נִ ה וְ עָ ה רָ עָ רוּם רָ )משלי כב( עָ

אָה בָה, רָ נַס לַתֵּ כְ לֹּא נִ  ד שֶׁ עַ ר שֶׁ מַ י נֶאֱ הֲרֵ חֲקוּ אוֹתוֹ. וַ יִם דָּ מַּ הַ ן שֶׁ מַ זְ ה בִּ בָ תֵּ תוֹךְ הַ נַס לְ כְ נִ וְ

ר תֵּ תַּ סְ הִ ה וְ בָ נַס לַתֵּ כְ אָה אוֹתוֹ, נִ רָ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ יף אוֹתָ קִּ ם וּמַ ינֵיהֶ ךְ בֵּ הוֹלֵ וֶת שֶׁ מָּ אַךְ הַ לְ ת מַ אֶ

ר תַּ סְ נִ וֶת, וְ מָּ אַךְ הַ לְ ה - זֶהוּ מַ עָ אָה רָ ר. רָ תָּ סְ נִ ה וְ עָ אָה רָ רוּם רָ כָּתוּב עָ תוֹכָהּ. זֶהוּ שֶׁ בְּ

בּוּל. מַּ י הַ נֵי מֵ פְּ כָּתוּב מִ נָיו. זֶהוּ שֶׁ פָ לְּ מִ

טקסט הזוהר

נָא מְ זִ ר בְּ מָ תְּ אִ ה דְּ ל מַ ר עַ ר. )ויסתר לא כתיב(, אַהֲדַ תָּ סְ נִ ה וְ עָ אָה רָ רוּם רָ ר עָ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ רַ

ין גִ לָא. בְּ בְּ חַ י מְ מֵּ זֵי קַ חֲ א יִתְ לָ ר וְ בַ א יָקוּם לְ לָ ר וְ תֵ סָּ ים יִ כִּ ר נָשׁ חַ א בַּ מָ לְ עָ יָא בְּ רְ א שַׁ מוֹתָ דְּ

יָיא. גַלְ תְ אִ יהּ בְּ מֵּ רוּן קַ בְ יַעַ יהּ וְ מֵּ חוּן קַ כְּ תַּ יִשְׁ נּוּן דְּ ל כָּל אִ בֵּ חַ שׁוּ, יְ יהּ רְ יב לֵ יהִ יְ תְ אִ ן דְּ יוָ כֵ דְּ

נָשׁוּ. נֶעֱ יהּ וְ מֵּ יָין קַ זְ חַ תְ אִ יהּ וְ מֵּ ין קַ רִ בְ נָשׁוּ עָ נֶעֱ רוּ וְ בְ ים עָ אִ תָ א וּפְ רָ קְ א דִ סוֹפָ וְ

תרגום לעברית

ן מַ זְ ר, בִּ מַ נֶּאֱ ה שֶּׁ ל מַ זַר עַ ר, ]לא כתוב ויסתר[ חָ תָּ סְ נִ ה וְ עָ אָה רָ רוּם רָ ר, עָ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ רַ

ית, חִ שְׁ מַּ נֵי הַ פְ ה לִ אֶ רָ לֹא יִתְ  לֹא יַעֲמֹד בַּחוּץ וְ  ר וְ תֵּ תַּ סְ כָם יִ ם חָ ן אָדָ עוֹלָם, בֶּ רוּי בָּ וֶת שָׁ מָּ הַ שֶׁ

ים רִ עוֹבְ נָיו וְ פָ ים לְ אִ צָ מְ נִּ ם שֶׁ ת כָּל אוֹתָ ית אֶ חִ שׁוּת, הוּא יַשְׁ רְ נָה לוֹ הָ תְּ נִּ ן שֶׁ יוָ כֵּ שּׁוּם שֶׁ מִ
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נָשׁוּ. נֶעֱ נָיו, וְ פָ אוּ לְ רָ תְ הִ נָיו וְ פָ רוּ לְ בְ נָשׁוּ. עָ נֶעֱ רוּ וְ בְ ים עָ אִ תָ סוּק - וּפְ פָּ סוֹף הַ נָיו גָּלוּי. וְ פָ לְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ס״ט ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ה עָ אָה רָ רוּם רָ ר עָ ר אַחֵ בָ נָשׁוּ. דָּ נֶעֱ א )דא( )נ''א דמאריהון( וְ קּוּדָ רוּ פִּ בְ רוּ, עָ בְ ר עָ ר אַחֵ בָ דָּ

י הֵ תָּ שְׁ אִ ר וְ תַּ תַּ סְ אִ ן דְּ יוָ יהּ. )ונענשו(, כֵּ רֵ נֵי דָ ין בְּ לֵּ נָשׁוּ אִ נֶעֱ רוּ וְ בְ ים עָ אִ תָ . וּפְ א נֹחַ ר דָּ תָּ סְ נִ וְ

נָא. מְ הוּא זִ ן כָּל הַ מָּ תַּ

תרגום לעברית

אָה רוּם רָ ר עָ ר אַחֵ בָ נָשׁוּ. דָּ נֶעֱ ה זוֹ ]נ''א: של רבונם[ וְ וָ צְ ל מִ רוּ עַ בְ רוּ - עָ בְ ר עָ ר אַחֵ בָ דָּ

ר תֵּ תַּ סְ הִ ן שֶׁ יוָ נֵי דוֹרוֹ ]ונ נשו[. כֵּ לּוּ בְּ נָשׁוּ - אֵ נֶעֱ רוּ וְ בְ ים עָ אִ תָ . וּפְ ר - זֶה נֹחַ תָּ סְ נִ ה וְ עָ רָ

. ת נֹחַ ים אֶ לֹהִ  כֹּר אֱ זְ יִּ ךְ וַ ר כָּ ן, אַחַ מַ ם כָּל אוֹתוֹ זְ ה שָׁ הָ תַּ שְׁ הִ וְ
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